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 ساني العربي الحديث من مشكلة التعدد إلى دواعي التوحيدالمصطلح الل  
The Arab modern linguistic terminology from the diversity issue to 

unity causes 
 بن ناصر داية

 علي ي لونيس 2البليدة  جامعة
 الملخص

 الاضطرابساني العربي ابغديث وواقعو الذي يشهد اللوتوليده، وبالأخص وضع ابؼصطلح  يتناول البحث أهمية وضع ابؼصطلح
النظريات وابؼناىج اللسانية ابغديثة التي جاءت بجهاز مفاىيمي جديد يختلف عن  باختلافوعدم الاستقرار، وأىم ابؼشاكل التي يعانيها، 

 داخلها دلاليا. الثقافة اللغوية العربية، بفا أدى إلى تعدد ابؼصطلحات ابؼقابلة للمفهوم الواحد وتضاربها وت
ابؼصطلح  استقرارعرض البحث بؼشكلة أساسية من مشكلات ابؼصطلح اللساني وىو التعدد، ومدى تأثتَه السلبي على تلذا ي

اللساني وثباتو، وضرورة الدعوة إلى توحيد ىذه ابؼصطلحات ونشرىا، فيقتًح البحث في ختامو خطة عمل يراىا مناسبة لدفع اللغة العربية 
 م وبؼواجهة ىذه ابؼعضلة إما على مستوى الوضع أو التوحيد، لأن توحيد ابؼصطلح ىو توحيد لأمة بأكملها. بكو الأما

 الكلمات المفتاحية
 ابؼصطلح اللساني، ابؼفهوم، الوضع اللغوي، الاستعمال اللغوي، التعدد، التوحيد، التنميط.  

The Abstract 
The present research tackles the importance of terminology posing and its variations especially in the 
case of the modern Arabic Linguistic terminology, which undergoes disturbance and instability and 
the different problems it is facing concerning differences in theories and methods. These methods 
brought a new terminological system, which is inappropriate to the Arabic cultural language. This, led 
to the diversification of terminology as opposed to the “one concept”approachand its disruption as 

regards the meanin 
Thus, this research points out one of the most crucial issues which is plurality or diversification and 
low it affects negatively the stability and affirmation of the linguistic terminology, whence the urgent 
necessity to unify these terminologies and publish them. 
This work suggests in the end a suitable strategy to enable the Arabic language to move forward and 
face this issue as regards either, the posing or the unification because unifying terminology means 
unifying the whole nation. 
Key words 
Linguistic terminology, concept, language posing, language usage, diversification, unification, 
standardization. 
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 مقدمة
برقق بؽا   م التيافو، فابؼصطلحات ىي مفاتيح العلو تهتم دراسة أي علم من العلوم الاىتمام بدصطلحاتو بؼعرفة موضوعو وبؾالاتو وأىد   

ىائلا  . واللسانيات بحداثتها عرفت زبطاوثبات رصيدىا ابؼصطلحي اكتمالىو وتكاملها ونضجها، فمن مظاىر تقدم العلوم  استقلاليتها
ئق برليلها، لذا تعد دراسة ابؼصطلح اومناىجها وطر  والابذاىاتمن ابؼصطلحات، وتعددت بتعدد النظريات اللسانية واختلاف ابؼبادئ 

شهد التعدد والتباين وعدم   علم ابؼصطلح ولا سيما أنوفي اللساني من أىم القضايا التي شغلت بال اللسانيتُ وابؼتًبصتُ وابؼتخصصتُ
 الاستقرار.

 فهوم المصطلح اللسانيم .1
ابؼصطلح اللساني مرتبط بحقل علمي حديث وىو اللسانيات، الذي يدثل الدراسة ابؼوضوعية للسان البشري، فالدراسة اللغوية 

وىذا العلم لم يظهر إلا بعد تلك الثورة التي عرفتها الدراسات اللغوية  تقوم على الوصف ومعاينة الوقائع بعيدا عن الأحكام ابؼعيارية،
ألقى بؾموعة من الدروس  ، الذي(Ferdinand de Saussure)د دي سويسر نالتاريخية وابؼقارنة على يد العالم السويسري فردينا

ذا ما أدى إلى ظهور مفاىيم خاصة بهذه بباريس وحدد فيها موضوع ىذا العلم، وى 1911و 1906حول اللسانيات على طلبتو بتُ 
  عن ىذه ابؼفاىيم ابؼوضوعية.برالدراسات ابغديثة )الوصفية(، فتوجب وضع مصطلحات دقيقة تع

والعلمية،  بابؼوضوعيةعن معاني وأفكار لسانية، فهو يتسم  للتعبتَ نيو اللسانإذن، فابؼصطلح اللساني، ىو ابؼصطلح الذي يتداولو 
طلحات العلمية الأخرى، فهو بهذا ابؼنظور يدكن "أن يكون مظلة بحثية تضم برت جناحيها أعمالا علمية تبحث في فهو كغتَه من ابؼص

 ، باعتباره مصطلحا بـصصا بديدان علمي وىو اللسانيات.(1)ابؼصطلحات اللسانية لا في ابؼصطلح بعامة"
 واقع المصطلح اللساني العربي .2

يتجو إلى التًبصة والتعريب بدلا من وضع وتوليد مصطلحات من صميم اللغة العربية  -يومال–إن واقع ابؼصطلح اللساني العربي 
وذلك بالاعتماد على آليات ووسائل الوضع ابؼختلفة، ىذا ما أدى إلى عفوية ابؼصطلح اللساني واضطرابو وعدم استقراره، وكذا عدم 

طلحي، فبهذا يفتقد ابؼصطلح أىم خصائص الاصطلاح التي بذعلو تناسقو بسبب عدم وجود منهجية عمل موحدة تؤطر فيها العمل ابؼص
مصطلحا بدعناه الدقيق، وىي ضرورة بنائو على الاتفاق والتوحيد وعدم التعدد وأن يدتاز بالدقة والوضوح وعدم اللبس والغموض، وذلك 

وية ومكتب تنسيق التعريب، وابؼتمثلة في الابتعاد عن بالرغم من كل ابعهود التي بذلتها ابؼؤسسات اللغوية في العالم العربي كالمجامع اللغ
 العفوية بوضع أصول ضابطة وقرارات علمية مطبقة في صوغ ابؼصطلح وتوحيده.

وكما يعود سبب قصور ابؼصطلح اللساني وتذبذبو، باعتبار أن البضاعة غريبة مستوردة، فاللسانيات ابغديثة بكل مناىجها 
، حيث أن "لكل منها في الغالب مصطلحاتها التي تعكس مفاىيمها ابػاصة النابعة عن نظرياتها اللغوية، ومستوياتها ومدارسها أصلها غربي

، بدعتٌ لأن ابؼصطلح في اللسانيات العربية لو بظة (2)بل بقد في إطار ابؼدرسة الواحد تنوعا في ابؼصطلحات وفقا للاجتهادات بكل واحد"
كرية لكل باحث، لذلك تسعى معظم الدراسات اللغوية العربية إلى نقل ىذه ابؼعرفة اللسانية بكل التعدد والاختلاف باختلاف ابؼنابع الف

مصطلحاتها، "وما دمنا مستهلكتُ للعلم لا منتجتُ لو، وما دام أفقنا ابؼعرفي مازال بؿدودا ولا يرتقي إلى بؾاراة كل جديد على ساحة 
لن نقوى على نقلو من الغموض ابؼفضي إلى التعقيد، ومالم نفهم ابؼعتٌ فهما صائبا، فالبحث، يظل كنو تلك ابؼفاىيم غائما وشوبو كثتَ 

وتسميتو بدصطلحات عربية دقيقة، وتنحسر كنتيجة منطقية بؽذا الوضع ابؼهزوز دائرة ابؼوضوعية لتفسح المجال واسعا أمام ،  بدقة إلى لغتنا
من مرجع فكري، وأدوات معرفية تناسب التخصص الذي ينتمي إليو كل باحث، بفا الذاتية والتخمتُ والتصورات ابػاصة كل بدا توفر لديو 
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ساىم في تفاقم إشكالية تعدد ابؼصطلحات الدالة على ابؼفهوم نفسو أو بابؼقابل استعمال مصطلح واحد للدلالة على أكثر من 
 .(3)مفهوم"

طبيعة العلم في حد ذاتو وحداثة اللسانيات بدفاىيمها فوضعية ابؼصطلح اللساني في الوطن العربي جد معقدة، وذلك يعود إلى 
لابذاىات االعربي القديم أو فقو اللغة وبالإضافة إلى تداخل ىذا العلم بشتى ابؼعارف والعلوم وكذا اختلاف  النحو ابعديدة التي بزتلف عن

 تطلق منها.الفكرية التي ينطلق منها كل باحث في تربصتو للمصطلح اللساني واللغة ابؼصدر التي ي
 مشكلات المصطلح اللساني العربي .3

تشهد اللسانيات ابغديثة تعددا في ابذاىاتها واختلافا في منهاجها لاختلاف طبيعة ىذا العلم وبسيزه عن باقي العلوم الطبيعية 
–ة النشأة، "وابغق أن اللسانيات الأخرى، وىذا ليس فقط بالنسبة للثقافة العربية، بل وحتى في الثقافة الغربية باعتباره من العلوم ابغديث

تتصل بوضع بشرات الدرس الأجنبي في متناول الباحثتُ العرب من حيث اللغة  تعاني أساسا ما تعانيو العلوم ابؼقتًضة من مشكلات -اليوم
ستمرا دون انقطاع وبابتداع والأسلوب والطرق ابؼنهجية، وبدتابعة التطور العلمي السريع حتى يبقى الاتصال بتُ الدرستُ العربي والأجنبي م

، وبدا أن ابؼصطلحات ىي مفاتيح العلوم، فإن نشأة العلوم (4)ابؼصطلحات ابؼوافقة للعلم من جهة وابؼستمدة من اللغة من جهة أخرى"
لذلك فإنو من صطلحاتها وثباتها ووصفها وتعبتَىا بدقة عن ابؼفاىيم، و بدوتطورىا واكتمابؽا وإبداع مفاىيمها ووضوحها مرتبط بالأساس 

، ووضع ابؼصطلحات ابؼلائمة للمفاىيم ابؼراد برديد دلالتها الصعب أن يتطور البحث العلمي في اللسانيات، إذا لم يسبقو تطوير في وسائلو
 .ويدكن النظر إلى مشكلات ابؼصطلح اللساني من وجهتتُ، الأولى عامة والأخرى خاصة

 العامةالوجهة  .1.3
تداولة في الكتب والدوريات وابؼؤسسات اللسانية وتداخلها بفا يعرقل مسار عمل الباحثتُ العرب تتمثل في كثرة ابؼصطلحات ابؼ

في  في اختيارىم للمصطلحات ابؼناسبة ابؼقابلة للمفاىيم ابؼراد نقلها، وإغفال التًاث العلمي العربي إذ غالبا ما يستخدم ابؼصطلح التًاثي
اث، وجععل القارئ يتًدد في فهم ابؼصطلح بتُ الدلالة القديدة والدلالة ابعديدة، ففي ىذه مقابل مفهوم جديد يختلف عن مفهومو في التً 

ع ابغالة من ابؼستحسن ترك ابؼفهوم القديم بدصطلحو التًاثي ووضع للمفهوم ابعديد مصطلحا مناسبا بدا تتيحو اللغة العربية من وسائل الوض
التًبصة، ىكذا حتى لا يحدث غموض ولبس وخلط في ابؼفاىيم لدى القارئ العربي، وكذا ابؼختلفة كالاشتقاق والمجاز والتعريب والنحت و 

بركم الوضع الفردي وىذا ما يؤدي إلى عدم الاتفاق على منهجية بؿددة عند وضع ابؼصطلح وما ينجم عنو ىو التعدد والتباين، بالإضافة 
امع اللغوية عبر اقطار الوطن العربي وعدم الالتزام بخطة واحدة أو استًاتيجية بؼا سبق، غياب التنسيق بتُ ابؽيئات وابؼؤسسات العلمية والمج

 في وضع ابؼصطلحات، ىذا ما أدى إلى عدم توحيدىا وإلى تعددىا.
 ة الخاصةالوجه.  2.3

 فتخص ابؼصطلح اللساني وابؼتمثلة في: 
 التعدد . أ

والاضطراب والفوضى ابؼصطلحية التي تعاني منها  ضو مغيعتبر من أكبر ابؼشكلات التي تؤدي إلى حالات كثتَة من اللبس وال
الساحة العربية "فهو ظاىرة غتَ صحيحة ظهرت بدحاولة ىدم مصطلحات حديثة مستنفرة، لم تكن بشة ضرورة لإعادة النظر في ىذه 

 .(5)الباحثتُ" دابؼصطلحات الأساسية التي كانت استقرت عن
 والتعدد يدكن أن يظهر على نوعتُ:
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 مصطلحات للمفهوم الواحدتعدد ال 
وتباين ابؼنهجيات ابؼتبعة في وضع  اختلافكثتَا ما بقد "للمفهوم الواحد أكثر من مقابل، ولعل السبب في ذلك يرجع إلى 

ث ابؼصطلحات في الوطن العربي، من ذلك ابؼناىج ابؼعتمدة من قبل المجامع اللغوية والابرادات العلمية العربية، فبعضها يرجع إلى التًا
، فهناك من ينادي بالأصالة في البحث وذلك بالعودة إلى التًاث (6)"النحتالأصيل أو الاشتقاق وبعضها الآخر يفضل الاقتًاض أو 

 العربي القديم والاعتماد على الاشتقاق في وضع ابؼصطلحات، أما فريق آخر فينادي بالتعريب أي باقتباس ابؼصطلحات بلفظها وبحرفها.
، (Linguistique)تعدد ابؼصطلحات العربية الدالة على مفهوم واحد، ىو تعدد ابؼصطلحات الدالة على ومن الأمثلة على 

 والتي أحصاىا عبد السلام ابؼسدي في ثلاثة وعشرين مصطلحا "اللانغويستيك، فقو اللغة، علم اللغة، علم اللغة ابغديث، علم اللغة العام،
علم اللغات، علم اللغات العام، علوم اللغة، علم اللسان، علم اللسان البشري، علم اللسانة، علم اللغة العام ابغديث، علم فقو اللغة، 

الدراسات اللغوية ابغديثة، الدراسات اللغوية ابؼعاصرة، النظر اللغوي ابغديث، علم اللغويات ابغديث، اللغويات ابعديدة، اللغويات، 
 .(7)ة، الألسنيات، اللسانيات"يالألسن

لبحث الصوتي مصطلحات عدة، كعلم الأصوات، الصوتيات، علم الصوت...وغتَىا، وعلى البحث لى اعكما أطلقت 
 ابؼعجمي، علم ابؼعاجم، معجميات، ابؼعجمية وغتَىا.

فنجد مفهوما واحدا عبر عنو بأكثر من مصطلح، وىذا ما يعرقل عمل الباحث أو القارئ العربي، وجععل العمل ابؼصطلحي 
 والغموض. العربي يشوبو النقص

 تعدد المفاهيم للمصطلح الواحد 
إذا كان تعدد ابؼصطلحات للمفهوم الواحد يعتبر من بتُ إشكالات البحث ابؼصطلحي العربي، فإن تعدد ابؼفاىيم للمصطلح 

 الواحد، يعتبر أيضا من بتُ الإشكالات التي تقلل درجة الوضوح والتي تؤدي إلى حالات كثتَة من اللبس والغموض.
سلم بو مقابلة عدة مفاىيم بعدة مصطلحات بـتلفة، ولا يصح وضع مصطلح واحد لعدة مفاىيم، ولكي يتضح الأمر من ابؼف

(، وتقابل أيضا نيأي )اقتًا (Associative)نقدم مثلا على ذلك "استخدام مصطلح )سياق(، حيث يقابلو بعض اللغويون بدصطلح 
 .(8)وىذا ىو الصحيح" (Contextual)بدصطلح أي )تركيبي( وتقابل أيضا  (Syntagnaticمصطلح)ب 

 
 ضعف دلالة المصطلح ونقص الدقة العلمية: . ب

من شروط فإن البحث في دلالة ابؼصطلح ىي أىم ما يهم الباحث، لذلك ينبغي أن تكون بؿدودة ومضبوطة ضبطا دقيقا، 
ضطراب في الدلالة، أثناء تربصة ابؼصطلح الأجنبي، وضع ابؼصطلحات، الدقة والوضوح، ولكن ابؼصطلح اللساني العربي يعاني الضعف والا

 "فيلجأ إلى التعبتَ عن ابؼصطلح بجملة أو أكثر بدل أن يضع لو كلمة واحدة أو تركيبا إضافيا أو وصفيا أو بكو ذلك، والنتيجة التي يفضي
و باللفظ العربي أو ابؼعرب، ومن أمثلة إليها ىذا ابؼسلك ىي الإبقاء على وجود ابؼصطلح الأجنبي أساسا وترسيخو بدل الاستغناء عن

نطاق اللغة والعلم، ما وضع بإزاء  العبارات الشارحة التي تفسر دلالة ابؼصطلح الأجنبي، ولا تهتم بوضع ابؼقابل العربي ذي الدلالة المحددة في
دراسة اللغة في حالة تطور  (Diachronie)(: دراسة اللغة في حالة استقرار وSynchronieابؼصطلحات التالية وىي: )

(acoustique"دراسة ابؼوجات اللغوية الصوتية )(9) ،فتضارب ىذه ابؼصطلحات وتداخلها دلاليا، يعرقل مسار تعلمها وبرصيلها ،
بسبب عدم دقتها ووضوحها، فيجد ابؼتعلم نفسو أمام بصل لغوية غتَ واضحة يصعب استيعابها، فلذلك يشتًط في وضع ابؼصطلحات 

 ة والوضوح تفاديا للبس والغموض.الدق
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 دواعي توحيد المصطلح اللساني في البحث العلمي الحديث .4
 مفهوم توحيد المصطلحات

ىو اتفاق ابؼتخصصتُ في وضع مصطلح بعينو دون غتَه للدلالة على مفهوم معتُ في بؾال علمي بؿدد داخل لغة واحدة، 
صطلحات ووجود أكثر من مصطلح بؼفهوم واحد أو تعدد ابؼفاىيم بؼصطلح وجاءت دواعي توحيد ابؼصطلحات إلى إشكالية تعدد ابؼ

واء  واحد، وىذه ابؼعضلة تعود إلى كثرة ابؼصطلحات الأجنبية الوافدة إلى اللغة العربية من علوم شتى واختلاف ابعهات الواضعة في تربصتها س
 كانت فردية أم بصاعية.

ة توحيد ابؼصطلحات، بالرغم و امع اللغوية وابؽيئات وابؼؤسسات العلمية في ضر وللحد من ىذه ابؼعضلة، اجتهدت العديد من المج
من أن بؿاولاتها كانت بطيئة بابؼقارنة مع سرعة التقدم التكنولوجي والكم ابؽائل من ابؼصطلحات الوافدة من لغات أجنبية عدة ومن علوم 

 بـتلفة إلى اللغة العربية.
، الدور الأساسي في تنسيق ابؼصطلح العربي وتوحيده وفي 1969أنشئ في الرباط سنة  فلقد كان بؼكتب تنسيق التعريب الذي

( وىي مرحلة التصور، وابػطة الثانية 1983-1969: ابػطة الأولى )(10)وضع خطة واضحة ابؼعالم في إعداد ابؼعاجم ابؼوحدة، وىي
( 2000-1990ابػطة الثالثة )بؼهتٍ وابعامعي والعالي، و ( مرحلة إعداد معاجم في موضوعات التعليم العام والتقتٍ وا1984-1989)

عداد معاجم في ابؼصطلحات العلمية إ( مرحلة 2010-2000عداد معاجم في موضوعات علمية بـتلفة، وابػطة الرابعة )ة إمرحل
 الأساسية لمجمل ابؼعارف الإنسانية.

ن 1971، بقد مؤبسر بؾمع اللغة العربية بالقاىرة سنة ومن ابؼؤبسرات التي انعقدت في سبيل توحيد منهجيات البحث ابؼصطلحي
 :(11)وكان موضوعو "توحيد ابؼصطلحات العلمية العربية"، وتتلخص ىذه ابؼبادئ في

   ؛كل بزصص علمي وتقتٍ علمي على حدةتوحيد مصطلحات 
  ؛العربية كي لا يتم النقل عشوائيابرديد ابؼصطلحات ابؼراد نقلها إلى 
 ؛خدمة في البلاد العربية ابؼختلفةية للألفاظ الأجنبية ابؼستبصع ابؼقابلات العرب 
  التنسيق بتُ جهود ابؼشتغلتُ بابؼصطلحات واستثمار ابؼؤبسرات في مناقشة أعمابؽم وإثرائها للتوصل إلى نتائج تفيد في القضاء على

 مشكلة التعدد ابؼصطلحي تدرجعيا.
را لبطئ حركة المجامع اللغوية وغياب الوحدة في تنسيق ابؼصطلحات ولأن مسالة وضع ابؼصطلحات ليست بالأمر ابؽتُ، ونظ

سس معينة متفق عليها مسبقا من طرف اللجان ابؼختصة إما على ابؼستوى أن توحيد ابؼصطلحات يتطلب تطبيق مبادئ و وإقرارىا، لأ
ار ىذه التجربة، إذ لاحظ مصطفة الشهابي الوطتٍ أو على ابؼستوى القومي، لتضمن وحدة ابؼنهجية، ىذا ما دفع بالأفراد إلى خوض غم

، أن الشعور بضرورة توحيد ابؼصطلحات العلمية، أصبح في البلاد العربية شعورا عاما، (12)في بحثو "توحيد ابؼصطلحات في البلاد العربية"
ت العلمية داءٌ من أدواء لغتنا والآراء متضاربة في الوسائل التي جعب التوسل بها لبلوغ ىذه الغاية، وكما يرى أن اختلاف ابؼصطلحا

الضادية، ويرجع الاضطراب في توحيد ابؼصطلح إلى ابػلاف القائم في شأن الطرق العلمية في نقلو، وذلك بقولو: "لقد كثر ابؼتصدون 
الضهور، وثالث  لوضع ابؼصطلحات العلمية بلساتا، فهذا يعمل تلبية بؽوى في نفسو وتعشقا بؽذه اللغة، وثان يعمل مدفوعا بالغرور وحب

 .(13)للتجارة وما فيها من كسب للمال، ورابع تلبية لرغبات دول أجنبية تريد بث نفوذىا بطريق الثقافة، وىلم جرا"
 :(14)أما الباحث "بؿمد راشد ابغمزاوي"، فقد اعتمد على بطسة طرق أساسية في توحيده للمصطلح، وابؼتمثلة كالآتي

 ؛ة ابؼتعلقة بابؼوضوع ابؼطروقساسياعتماد ابؼصادر وابؼراجع الأ 
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 ؛الاعتًاف والوعي بدبدأ التًبصة، وأن تربصة ابؼصطلح الواحد بدتًادفات أمر وارد لابد من تسجيلو والاقتناع بو 
 استقراء ابؼتًبصات ابؼتعلقة بديدان معتُ من ميادين العلوم والتكنولوجيا. وىذا يقتضي تقصي شامل وعميق بعميع و  جرد

 ؛ئة عن ابؼفهوم الأصلي والمحيط بواجدة، كتابة واستعمالو، وذلك بؼعرفة ابؼفاىيم الناشابؼصطلحات ابؼتو 
 ؛(15)استخراج ابؼصطلحات ابؼتًادفة التي بؽا صلة بابؼفهوم الأصلي، وذلك بالاعتماد على ابعذاذات 
 ومقاييسو.  (16)نميطإخضاع ابؼصطلحات ابؼتًادفة ابؼنتقاة إن وجدت مع مصادرىا، ومراجعها ابؼضبوطة بؼبادئ الت 

في حتُ أكد "عبد الربضن ابغاج صالح" على أن توحيد ابؼصطلحات العربية يتم بتوحيد منهجيات البحث والوضع، فاللغة وضع 
واستعمال، لذلك لابد على واضعي ابؼصطلحات الاىتمام ليس فحسب بطرق الوضع بل كذلك بكيفية استعمال تلك اللغة التي بزضع 

وحاجاتهم  اىتماماتهمت خاصة: "فاللغوي الذي لا يهتم بذلك فمثلو كمثل الصانع يضع للناس أدوات دون أن يراعي لقوانتُ وكيفيا
، فيمكن التغلب على (17)ابغقيقية ودون أن يلتفت إلى ما يناسبهم من تلك الأدوات وما بسيل إليو طباعهم ويستخفونو ويستحسنونو"

حات وتداوبؽا وتعليمها في البحث العلمي ابعامعي، وأن لا تبقى رىينة رفوف ابؼكاتب، لأن ابؼصطل استعمالمشكلة التوحيد في حالة 
ولا يدكن أن يتحقق ذلك إلا بالتعاون مع ابؽيئات وابؼؤسسات العلمية على مستوى الوطن العربي  والاستعمالحياة ابؼصطلح بالكتب 

 حسب ما تتيحو اللغة العربية من خصائص.  على منهجية عمل واحدة ومبادئ وأساليب متفق عليها والاتفاق
 خاتمة

، وكل ىذا لا يأتي واستمراريتهاإن اللغة العربية اليوم لغة برتضر ما لم توفر بؽا الشروط والإمكانات ابؼناسبة التي تضمن بؽا بقاءىا 
في المجالات والبحوث العلمية  استعمالمن عدم بل بتظافر جهود العاملتُ على تطورىا وأن لا تبقى لغة رىينة رفوف ابؼكتبات بل لغة 

 والمحافل الدولية. 
فكل المحاولات التي جاءت في بؾال توحيد ابؼصطلحات سواءا كانت فردية أو بصاعية لم تصل إلى النتائج ابؼوجودة ولم برقق 

 احد. أىدافها بل زادت من تعقيد البحث ابؼصطلحي العربي بإزاء تعدد ابؼتًادفات ابؼقابلة للمفهوم الو 
 لذلك للحد من مشكلة التعدد والسعي بكو التوحيد، نقتًح بعض ابغلول عساىا تكون السبيل بكو حل ىذه ابؼعضلة:

  تشجيع وبرفيز الإبداع والتأليف العلمي العربي ودعمو، حتى نؤسس لغة عربية علمية بدبادئها ونظرياتها ومناىجها ابػاصة ابؼبنية
 على مصطلحات عربية أصيلة؛ 

  تدعيم ابؼشاريع اللغوية في الوطن العربي الساعية إلى ترقية اللغة العربية وتنميتها كمشروع الذختَة العربية، الذي يرأسو ة ضرور
بابغاسوب يعزز القدرة  "عبد الربضان ابغاج صالح"، والذي يهدف إلى إنشاء بنوك ومعاجم إلكتًونية للغة العربية، ولأن ربط اللغة الدكتور

العصور وىذا ما يساعد في وضع ابؼصطلحات، وكما يسهل  ستعملت عبرابؼعطيات وبززينها في ذاكرتو وحصر الألفاظ التي على معابعة ا
 ؛صة باللغة العربية قديدا وحديثاعلى الدراسات والبحوث وابؼقالات ابػا الاطلاعمسافة البحث لدى الباحث واللغوي وبسكنو من 

 ؛عربي مصطلحات علمية عربية موحدةلطالب التعريب التعليم ابعامعي، حتى يتلقى ا 
  عن الأعمال الفردية التي يتعصب فيها كل باحث بؼذىبو ولرأيو،  والابتعادتظافر ابعهود ابعماعية لدى ابؼؤسسات والندوات العلمية

 ؛تسعى إلى توحيد ابؼصطلح اللساني وذلك من أجل الوصول إلى منهجية عمل
 ؛بيقية في إنتاج ابؼصطلح اللسانيمبنية على مبادئ وأسس تط بوطةضرصد منهجية علمية دقيقة وم 
  ؛موحدة في وضع ابؼصطلح وتوليدهتكوين بعان بـتصة، تقوم بإتباع سياسة لغوية 
 ؛لم ابؼصطلح واللسانيات والتًبصةتعزيز التعاون بتُ ابؼتخصصتُ في ع 
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 ؛، إذ لكل لغة بفيزاتها ابػاصة والصرفي والتًكيبي والدلاليها الصوتيئمراعاة خصوصية اللغة العربية وما يضمن بؽا ابغفاظ على بنا 
  ً؛جم العربي في تربصتو للمصطلحاتالعناية بالتًبصة وأساليبها وتقنياتها ورسم خطة موحدة تبتُ ابؼسار الذي يستَ عليو ابؼت 
   كذلك مرحلية حسب تأليف وإعداد معاجم علمية متخصصة بدبادئ مصطلحية ومعجمية حديثة، وأن تكون ىذه ابؼعاجم

 .خاصة بالنسبة للمعاجم ابؼدرسية الفئات والأعمار ابؼتعلمة،
وفي الأختَ، نأمل أن برظى ىذه ابغلول ابؼقتًحة الاىتمام والدراسة، لأنو يستحيل الوصول إلى وضع مصطلحات علمية موحدة 

سياسة لغوية شاملة وبزطيط علمي يضع ضمن اىتماماتو وابغد من تعددىا وعدم استقرارىا، مالم تتوصل الدراسات اللغوية العربية إلى 
 توحيد اللسان العربي في مستوى نظرياتو ومصطلحاتو. 

فوحدة ابؼصطلح توحيد للغة العربية وبقائها على وتتَة واحدة وضمان استمراريتها وبذددىا، لذلك لا بد من عدم التهاون بهذه 
 القضية والدعوة إلى تطبيقها. 
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